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NAGRAJ TE INFORMACJE

ok WSKAZOWKA: Numer seryjny
umer senm: - znajdziesz z tytu lub od spodu
ZD;lzﬁplzJ;akupu: (Zachowaj dowod Urzadzenia.

Nazwa sklepu:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Napiecie: 220-240V ~, 50-60 Hz
Moc: 1200 watéw

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC |
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC TA To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu

nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi w catej UE. Aby
zapobiec mozliwym uszkodzeniom
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego przed
niekontrolowang utylizacjg odpadoéw,
urzadzenie nalezy poddac¢ recyklingowi
odpowiedzialnemu oraz promowac
zrbwnowazone ponowne uzycie materiatow.
Aby zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj
z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktuj
sie ze sprzedawca, u ktérego ten produkt
zostat zakupiony.

INSTRUKCJE,




WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM « PRODUKT WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO

A OSTRZEZENIE

Aby zmniejszyé€ ryzyko obrazen, pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia mienia, nalezy

zawsze przestrzegaé podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym nastepujacych numerowanych

ostrzezen i kolejnych instrukcji Nie nalezy uzywaé urzadzenia do celéw innych niz przeznaczone

1  Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem
urzgdzenia i jego akcesoriow.

2 Uwaznie przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji. To
urzgdzenie zawiera elementy elektryczne i ruchome
czescei, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika.

3 Nie spiesz sie i zachowaj ostroznosé podczas
rozpakowywania i ustawiania urzadzenia. To urzadzenie
zawiera ostre, luzne ostrza, ktére moga spowodowaé
obrazenia w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z

nimi.

4  Sprawdz catg zawarto$¢, aby upewni¢ sig, ze masz
wszystkie czesci potrzebne do prawidtowej i bezpiecznej
obstugi urzadzenia.

5 Ostrza sg ostre. Obchodz sie z nimi ostroznie.

6  Ten produkt jest wyposazony w zestaw ostrzy. ZAWSZE
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia sig z
ostrzami. Ostrza sg ostre i sg NIE sg zamocowane na
state w pojemnikach. Ostrza sg zaprojektowane tak, aby
mozna je byto wyjmowag, aby utatwi¢ czyszczenie. Nalezy
chwyta¢ TYLKO za gérng czes$¢ watu na ktérym sg
zamocowane ostrza. Nieostrozno$¢ podczas obchodzenia
sie z ostrzami moze spowodowac ryzyko skaleczenia.

7 Nalezy ZAWSZE zachowa¢ ostroznos¢ podczas
obstugi ostrzy Pro Extractor. Ostrza sg ostre. Nalezy
chwyta¢ TYLKO za zewnetrzny obwoéd podstawy
ostrzy Pro Extractor . Nieostrozno$¢ podczas
obchodzenia sig z ostrzami moze spowodowac¢

ryzyko skaleczenia.
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Wytacz urzadzenie, nastgpnie oditgcz urzadzenie

od gniazdka sieciowego, gdy nie jest uzywane, przed
montazem lub demontazem czg$ci oraz przed
czyszczeniem. Aby odigczy¢, chwy¢ wtyczke i wyciggnij z
gniazdka. NIGDY nie wyciagaj wtyczki ciggnac za kabel.

Przed uzyciem umyj wszystkie czesci, ktére mogg mie¢

kontakt z zywnos$cig. Postepuj zgodnie z instrukcjami

dotyczacymi mycia zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed kazdym uzyciem sprawdz ostrza pod
katem uszkodzen. Jesli ostrze jest wygiete lub istnieje
podejrzenie uszkodzenia, skontaktuj sie z serwisem.

NIE MOZNA uzywaé tego urzadzenia na zewnatrz.
Jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego w

zamknietych pomieszczeniach.

NIE MOZNA obstugiwaé urzadzenia z uszkodzonym
przewodem lub wtyczka lub po awarii urzadzenia,
upuszczeniu lub uszkodzeniu w jakikolwiek sposéb. To
urzadzenie nie zawiera czgsci, ktére mogg by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Jesli jest ono uszkodzone, skontaktuj
sie z serwisem.

To urzadzenie ma wazne oznaczenia na wtyczce.

Caly przewdd zasilajgcy nie nadaje sie do wymiany.

Jesli jest uszkodzony, skontaktuj sig z serwisem.

Przedtuzacze NIE MOGA by¢ uzywane z tym
urzadzeniem.

Aby uchroni¢ sie przed ryzykiem porazenia pragdem, NIE
MOZNA zanurza¢ urzadzenia w jakiejkolwiek cieczy lub
pozwoli¢, aby przewdd zasilajgcy zetknat sie z
jakakolwiek ciecza.

NIE MOZNA pozwolié, aby kabel zasilajacy zwisat nad
krawedziami stotéw lub blatéw roboczych. Moze doj$¢ do
zaczepienia sie o przewod i oderwania urzgdzenia od
powierzchni roboczej.

17 Kabel zasilajgcy nie moze mie¢ kontaktu z gorgcymi
powierzchniami, w tym z piecami i innymi urzadzeniami
grzewczymi.

18 Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytgcznie
na ptaskiej i suchej powierzchni.

19 NIE MOZNA pozwoli¢ dzieciom na uzywanie tego urzadzenia.
Gdy urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny
jest scisty nadzér.

20 To urzadzenie jest NIE JEST przeznaczone do
uzywania przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

21 Nalezy uzywa¢ WYLACZNIE przystawek i akcesoriow
ktére sg dostarczane wraz z produktem lub sg zalecane przez
SharkNinja. Uzywanie dodatkéw, ktére nie sg zalecane lub
sprzedawane przez SharkNinja, moze spowodowac pozar,
porazenie pradem lub obrazenia.

22 NIE MOZNA montowa¢ ostrza na podstawie silnika bez
uprzedniego przymocowania go do odpowiedniego pojem
nika z zatozong pokrywa.

23 Trzymaj rece, wiosy i ubranie z dala
od pojemnika podczas  jego
zatadunku i pracy.

24 Podczas pracy i obstugi unikaj kontaktu z ruchomymi
czesciami urzadzenia.
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ZACHOWAJ INSTRUKCJE

Sktadniki umieszczone w kielichu nigdy NIE MOGA
przekracza¢ linii MAX FILL lub MAX LIQUID
zaznaczonej na jego sciance.

NIE MOZNA korzystaé z urzadzenia z

pustym pojemnikiem.

NIE MOZNA wktadaé elementow
urzgdzenia do mikrofaléwki.

NIE MOZNA pozostawi¢ urzadzenia bez
nadzoru podczas uzytkowania.

NIE MOZNA blendowaé gorgcych ptynéw. Moze to
spowodowac wzrost ci$nienia i mozliwos¢ dziatania
pary, ktére moga stwarzaé ryzyko poparzenia
uzytkownika.

NIE MOZNA blendowaé¢ suchych sktadnikéw w
pojemniku Single Serve i zamontowanym ostrzu
Pro Extractor, w kielichu gtéwnym z zamontowanym
ostrzem standardowym lub z misg malaksera z
zamontowanym ostrzem do siekania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nigdy nie montuj
ostrzy do siekania lub tarczy na podstawie urzadzenia

bez uprzedniego umieszczenia misy malaksera na
miejscu.

NIE MOZNA mielié¢ w pojemniku Single Serve
z zamontowanym ostrzem Pro Extractor, w
kielichu z zamontowanym ostrzem
standardowym lub z misg z malaksera z
zamontowanym ostrzem do siekania.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM « PRODUKT WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO

A OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy€ ryzyko obrazen, pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia mienia, nalezy zawsze

przestrzegaé podstawowych srodkéw ostroznosci. Nie nalezy uzywaé urzadzenia do celéw innych niz

przeznaczone

33 NIE MOZNA uzywaé urzgdzenia bez zamontowanej
pokrywy lub zatyczki. NIE PROBUJ oszuka¢ mechanizmu
zabezpieczajgcego.

34 Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, ze
wszystkie przybory kuchenne sg na wyjete z
pojemnikéw. Zaniechanie wyjecia przyboréw

moze spowodowac pekniecie pojemnikéw i
potencjalnie spowodowaé obrazenia ciata i
zniszczenie mienia.

35 Trzymaj rece i przybory kuchenne z dala od
pojemnikéw podczas siekania, aby zmniejszy¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia blendera /
rozdrabniacza do zywnosci. Mozna uzy¢ przyboréow
kuchennych TYLKO kiedy urzadzenie nie dziata.
Podczas korzystania z funkcji malaksera zawsze
uzywaj popychacza do zywnosci, aby dodac jedzenie.

36 Jezeli zauwazysz, ze na $ciankach pojemnika/misy
beda niezmiksowane sktadniki, zatrzymaj urzadzenie,
wyjmij ostrza i za pomocg szpatutki usun sktadniki ze
$cianek.

37 Nie MOZNA otwiera¢ korka pokrywy kielicha podczas
pracy urzadzenia.

38 Jezeli zauwazysz, ze na $ciankach kielicha/
pojemnika/misy bedg niezmiksowane sktadniki,
zatrzymaj urzadzenie, wyjmij ostrza i za pomocg
szpatutki usun sktadniki ze $cianek. NIGDY nie
mozna wktada¢ reki do kielicha/pojemnika/misy,
poniewaz mozna sig¢ zrani¢ ostrzem.

39 NIE MOZNA zdejmowa¢ pokrywy kielicha lub
kielicha z bazy urzadzenia jezeli noze wcigz sig
krecg. Nalezy zaczekac, az si¢ catkowicie
zatrzymajg.
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Jesli urzadzenie sie przegrzeje, przetacznik aktywuje i
tymczasowo wytgcza silnik. Aby wigczy¢ je ponownie,
odtgcz urzadzenie z pradu i pozwél mu ostygnaé przez
okoto 15 minut przed ponownym uruchomieniem.

NIE MOZNA poddawaé czeséci urzadzenia na znaczace
ekstremalne zmiany temperatury, moze to spowodowa¢
ich uszkodzenie.

Po zakonczonej pracy urzadzenia ostrza nalezy wyja¢
PRZED przyjeciem zawartosci pojemnika. Usun ostrze
chwytajgc za gore watu i wyjmij je do gory. Nie wyjecie
ostrza przed usunieciem zawarto$ci pojemnika moze
spowodowac uszkodzenie ciata lub mienia.

Jezeli uzywasz lejka w pokrywie kielicha, przytrzymaj
pokrywe aby upewni¢ sie, ze pokrywa zostanie na
swoim miejscu podczas wylewania zawartosci kielicha.

Zdejmij ostrze Pro Extractor z pojemnika Single Serve
po  zakonczeniu  blendowania. NIE ~ MOZNA
przechowywac sktadnikéw przed lub po blendowaniu w
pojemniku Single Serve z zatozonymi ostrzami. Niektére
pokarmy mogg zawiera¢ sktadniki aktywne lub uwalnia¢
gazy, ktére po pozostawieniu w szczelnym pojemniku
rozszerzajg si¢ powodujgc nadmierny wzrost cisnienia,
spowodowaé ryzyko obrazen.
Aby przechowywa¢ sktadniki w pojemniku nalezy
uzy¢ wytgcznie pokrywki.

ktory moze
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ZACHOWAJ INSTRUKCJE

Maksymalna moc urzgdzenia zostata podana przy uzyciu

pojemnika Single Serve oraz ostrzy Pro Extractor. Moc
urzgdzenia moze by¢ mniejsza przy uzyciu innej
konfiguracji.

NIE ZANURZAJ podstawy urzadzenia w cieczy ani NIE

UZYWAJ plynéw w spreju na podstawe oraz panel
sterujgcy urzadzenia.

NIE MOZNA ostrzy¢ ostrzy.
Whytacz urzadzenie i odigcz je od zasilania przed
jego czyszczeniem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych
uszkodzeniem misy malaksera lub jego pokrywy NIE
MOZNA umieszczaé w tej misie kostek lodu.

NIE MOZNA popychaé sktadnikéw reka, ZAWSZE
do popychania uzywaj popychacza.




CZESCI

Istnieje wiele akcesoriow kompatybilnych z tg serig

blenderdw.

UWAGA: Na gornej czesci opakowania sg
pokazane akcesoria dotgczone do zestawu.

Aby kupi¢ wigcej akcesoriéw i znalezé $wietne
przepisy, odwiedz ninjakitchen.pl

CZESCI

A Pokrywa kielicha

B Kielich 2.1L Total Crushing

C Baza urzadzenia

D Ostrza do kielicha

E Pokrywa pojemnika Single
Serve

F Ostrza Pro Exctractor do
pojemnika Single Serve

G Pojemnik Single Serve 700ml

H Dysk tngco szatkujgcy

| Adapter do dysku

J Misa malaksera

K Popychacz do pokrywy
malaksera

L Pokrywa malaksera

M Naktadka do wyrabiania ciasta

N Nakfadka do siekania

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

WAZNE: Przeczytaj catg instrukcje
przed uzyciem urzgdzenia.

CZY WIEDZIALES?

Nap6j mozna zabraé ze sobg korzystajac z
pojemnika Single Serve.

UWAGA: Wszystkie nasadki nie zawierajg BPA i
mozna je my¢ w zmywarce. Zaleca sie
umieszczenie pojemnikéw, pokrywek i ostrzy na

goérnym koszu zmywarki. Upewnij sie, ze ostrza i
pokrywki zostaty usuniete z pojemnikéw przed
umieszczeniem w zmywarce. Zachowaj

ostrozno$¢ podczas obstugi ostrzy.

1 Usun wszystkie materialy opakowaniowe z
urzgdzenia. Zachowaj ostroznos¢ podczas
rozpakowywania ostrzy poniewaz sg ostre.

2 Noze nie sg zamocowane w swoich
pojemnikach. Zawsze chwytaj ostrza za
gorng czes¢ waltu.

3 Zawsze chwytaj ostrza Pro Exctractor za
obwdd ich podstawy.

4 Umyj pojemniki, pokrywy i ostrza w cieptej
wodzie z mydiem, unikaj bezposredniego
kontaktu z ostrzami.

5 Doktadnie wyptucz wszystkie elementy i
odstaw jest do wysuszenia.

6 Przetrzyj panel sterowania miekkg szmatkq i
zostaw do catkowitego wyschnigcia.



FUNKCJE

< l ’ Uzyj przycisku zasilania, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

PROGRAMY AUTO-IQ®

Inteligentne programy predefiniowane tacza unikalne programy mieszania i pauzowania, ktére wykonujg prace za Ciebie. Po
wybraniu zaprogramowanego programu rozpocznie sie on natychmiast i automatycznie zatrzyma po zakonczeniu miksowania. Aby
przerwa¢ miksowanie przed zakonczeniem programu, nalezy ponownie nacisngé¢ aktualnie aktywny przycisk.

PROGRAMY Auto-IQ® KIELICHA
TOTAL CRUSHING®
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BLEND MAX BLEND CHOP PUREE MIX
Low MED HIGH | PULSE

PROGRAMY Auto-IQ®
POJEMNIKA SINGLE SERVE
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BLEND MAX BLEND CHOP PUREE MIX
Low MED HIGH | PULSE

BLEND

Przygotuj napoje zawierajgce swieze lub
mrozone owoce, ptyny i kostki lodu lub blenduj
dipy, sosy i salsy.

MAX BLEND

Idealny do twardszych sktadnikéw w tym skorki,
pestki, fodygi lub gdy chcesz uzyska¢ jeszcze
lepiej zblendowane sktadniki.

BLEND

Przygotuj napoje zawierajace swieze lub
mrozone owoce, ptyny i kostki lodu lub blenduj
dipy, sosy i salsy.

MAX BLEND

Idealny do twardszych sktadnikéw w tym skorki,
pestki, todygi lub gdy chcesz uzyska¢ jeszcze
lepiej zblendowane sktadniki.

PUREE

Swietnie nadaje sie do blendowania dip6w,
sosow, past do smarowania lub puree z bardzo
gtadka konsystencja.

UWAGA: Urzadzenie moze wykryé¢, ktry pojemnik jest zainstalowany. Na panelu sterowania bedg podswietlone

tylko funkcje dostegpne dla okre$lonego pojemnika.

PROGRAMY Auto-IQ® MALAKSERA

PUREE X

Low MED | HIGH | PULSE

PROGRAMY RECZNE

MAX BLEND CHOP PUREE BMI0X

BLEND

Low MED | HIGH | PULSE

CHOP
Czasowo wigcza i wytgcza siekanie aby
uzyskac¢ najlepszy rezultat siekania.

PUREE

Swietnie nadaje sie do blendowania dipéw,
sosow, past do smarowania lub puree z bardzo
gtadka konsystencja.

MIX
Szybko wymieszaj ciasto np. na chleb, butki
czy pizze.

LOW, MEDIUM i HIGH (wolno, $rednio, szybko)
Po wybraniu kazda z tych predkosci dziata w

spos6éb ciggly, az do ponownego nacisniecia w
celu wytgczenia. Nie dziatajg w potgczeniu z
programami Auto-1Q®.

PULSE

Uzywaj krotkich nacisnie¢ aby otrzymac krotkie
impulsy oraz dtugich naci$nige¢ aby otrzymaé
diugie impulsy.

WAZNE: NIE WEACZAJ urzadzenia na HIGH, jesli uzywasz ostrza do ciasta.
WAZNE: Urzadzenie NIE jest przeznaczone do kruszenia lodu. Patrz ostrzezenia.



KORZYSTANIE Z KIELICHA TOTAL CRUSHING®

WAZNE: Przed uzyciem przeczytaj catg instrukcje.

WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa, jesli dzbanek i
pokrywa nie sg prawidtowo zainstalowane, wyswietlacz
pokaze,... ... ", a silnik zostanie wytgczony. Jesli tak sie
stanie, powto6rz krok 5. Gdy kielich i pokrywa sg
prawidfowo zainstalowane, diody LED przyciskéw
programéw zaswiecq sig, wskazujac, ze urzadzenie jest
gotowe do uzycia.

UWAGA: Programy Auto-IQ® majg przerwy i zmiany
predkosci w trakcie catego cyklu.

UWAGA: NIE DODAWAJ sktadnikéw przed
zainstalowaniem ostrzy w pojemniku.

UWAGA: Jesli ostrza nie jest w petni osadzone, nie
bedzie mozna zainstalowac i zablokowa¢ pokrywy.

UWAGA: Uchwyt pokrywki dzbanka nie ztozy sig, jesli nie
zostanie przymocowany do dzbanka.

1 Podiacz kabel zasilajgcy do pradu i umiesé urzadzenie na
suchej i réwnej powierzchni jak np. stot.

2 Ustaw kielich na podstawie urzadzenia. Uchwyt powinien
by¢ ustawiony lekko w prawo, a dzbanek tak aby symbole
LOCK byty widoczne na bazie urzgdzenia. Obrd¢ kielich
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az ustyszysz
klikniecie.

i

3 Zachowujgc ostrozno$¢ chwyc¢ ostrza za gérng czesé
walu i umie$é je na zebatce napgdowej wewnatrz
dzbanka. Zwré¢ uwage aby ostrza byty luzno
zamontowane na zgbatce napedowej.

4 Wi6z sktadniki do kielicha. Nalezy uwaza¢ aby
sktadniki NIE PRZEKROCZYLY linii oznaczonej
jako MAX LIQUID na kielichu.

Umie$¢ pokrywe na dzbanku, dopasowujgc symbol
tréjkata na wieczku do symbolu tréjkgta na uchwycie.
Docisnij uchwyt, az zaskoczy na miejsce. Symbole
tréjkatow MUSZA by¢ wyréwnane, aby pokrywa
zostata zablokowana, aby urzgdzenie dziatato. Po
zablokowaniu pokrywy naci$nij przycisk zasilania, aby
wigczy¢ urzadzenie. Dostepne przyciski programéw
zaswiecy sig i urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.

6a Jesli uzywasz programu Auto-1Q®, najpierw wybierz

program, ktdry najlepiej pasuje do Twojego przepisu.
Wstepnie ustawiona funkcja zatrzyma sie
automatycznie po zakonczeniu programu. Aby
zatrzymaé urzadzenie w dowolnym momencie,
ponownie naci$nij aktualnie aktywny przycisk.

7 Aby zdja¢ kielich z podstawy urzgdzenia przekreé¢ go

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
a nastegpnie unies.

8a Aby wyla¢ ptyn z kielicha upewnij sig, ze pokrywa
jest zablokowana, a nastepnie otwérz korek w
pokrywie kielicha.

8b W przypadku gdy kielich nie moze by¢
oprézniony przez korek w pokrywie, nalezy zdjg¢
pokrywe oraz wyjg¢ noze przed jego
opréznieniem. Aby zdja¢ pokrywe nalezy
nacisngé przycisk RELEASE i podnie$¢ uchwyt.
Aby wyjaé ostrze nalezy chwyci¢ za gére watu i
wyciagna¢ ostrze do gory. Kielich moze zosta¢
oprézniony.

9 Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy nacisngé
przycisk Power, a nastepnie odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania. Po kazdym uzyciu nalezy umy¢
urzadzenie oraz uzywane elementy.




KORZYSTANIE Z POJEMNIKA SINGLE SERVE

WAZNE: Przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytaé catg instrukcje.

UWAGA: Programy Auto-IQ® majg przerwy i zmiany
predkosci w trakcie catego cyklu.

1 Podtacz kabel zasilajgcy do pradu i umie$é urzadzenie na
suchej i réwnej powierzchni jak np. stot.

2 W16z sktadniki do pojemnika Single Serve. NIE MOZNA
pozwoli¢ aby sktadniki przekraczaty poziom MAX LIQUID
zaznaczony na pojemniku.

i

3 Zainstaluj ostrza Pro Extractor na pojemniku przekrecajac
pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie
szczelnie zamknigta.

4 Odwré¢ pojemnik do géry nogami i zainstaluj na
podstawie urzadzenia. Dopasuj wypustki na pokrywie
pojemnika z wypustkami na podstawie urzadzenia, a
nastepnie obré¢ pojemnik zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu. Gdy
pojemnik jest poprawnie zamontowany nacisnij przycisk
zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie. Dostepne przyciski
programow zaswiecy sie i urzadzenie bedzie gotowe do
pracy.

5a Jesli uzywasz programu Auto-IQ®, najpierw wybierz

program, ktéry najlepiej pasuje do Twojego przepisu.
Wstepnie ustawiona funkcja zatrzyma sie
automatycznie po zakonczeniu programu. Aby
zatrzymac urzgdzenie w dowolnym momencie,
ponownie naci$nij aktualnie aktywny przycisk.

5b Jesli korzystasz z programu recznego wybierz
predkos¢. Gdy sktadniki uzyskajg zgdany poziom
zblendowania nacisnij ponownie aktywny przycisk i
poczekaj, az urzadzenie catkowicie sie zatrzyma.

6 Aby zdja¢ pojemnik z podstawy urzadzenia przekre¢
go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie unies.

7 Zdejmij ostrze Pro Extractor, przekrecajac nasadke
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. NIE MOZNA przechowywa¢ zblendowanych
sktadnikéw z zamontowanym ostrzem. Zachowaj
0stroznos¢ - ostrza sg ostre.

8 Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy nacisngé
przycisk Power, a nastepnie odtgczy¢ urzagdzenie
od zasilania. Po kazdym uzyciu nalezy umy¢
urzgdzenie oraz uzywane elementy.

9 Pojemnik Single Serve mozna zabra¢ ze sobg
np. do pracy, wystarczy zatozy¢ pokrywe
pojemnika. Podczas przechowywania
zblendowanych sktadnikéw w pojemniku réwniez
nalezy uzywaé pokrywy pojemnika.




KORZYSTANIE Z MISKI DO MALAKSERA

WAZNE: Przed korzystaniem z urzadzenia
nalezy przeczytaé catg instrukcje.

WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa, jesli ostrza nie sg
catkowicie osadzone, nie bgdzie mozna zainstalowac i
zablokowa¢ pokrywy.

UWAGA: Programy Auto-IQ® majg przerwy i zmiany
predkosci w trakcie catego cyklu.

8 Zdejmij pokrywe przekrecajac jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i podnie$
do gory. Nalezy sie upewnié, Ze ostrze zostato
wyjete przed opréznieniem zawartosci.

UWAGA: NIE DODAWAJ sktadnikéw przed
zainstalowaniem ostrzy w pojemniku.

6a Jesli uzywasz programu Auto-IQ®, najpierw wybierz

program, ktéry najlepiej pasuje do Twojego przepisu.
3 Zachowujgc ostrozno$¢ chwyc¢ ostrza za gorng czgs¢ Witepn{e ust.awmna 'f<un’k<:]a ;atrzyma sle Ab
walu i umie$¢ je na zebatce napgdowej wewnatrz g;t?zr;ri;’gzur:fazg :rﬁeovc(ggvcgﬁn';rr%gﬁgqnzjéncig
UWAGA: Postepuj zgodnie z tymi samymi instrukcjami, dzbanka. Zwré¢ uwage aby ostrza byty luzno : - ] N
) j o zamontowane na zebatce napedowe. ponownie nacis$nij aktualnie aktywny przycisk.
aby zainstalowa¢ naktadke do wyrabiania ciasta.

6b Jesli korzystasz z programu rgcznego wybierz
predkos¢. Gdy sktadniki uzyskajg zagdana

konsystencje, a nacisnij ponownie aktywny
1 Podtgcz kabel zasilajgcy do pradu i umies¢ urzadzenie na . . . . . przycisk i poczekaj, az urzgdzenie catkowicie sig
suchej i rownej powierzchni jak np. stot. 4 W16z sktadniki do misy, uwazajgc, aby nie zatrzyma.
przekroczy¢ linii MAX FILL.

9 Aby wylgczy¢ urzadzenie nalezy nacisngé
przycisk Power, a nastepnie odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania. Po kazdym uzyciu nalezy umyé
urzadzenie oraz uzywane elementy.

2 Umie$¢ mise malaksera na podstawie urzadzenia i
obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az
uslyszysz klikniecie.

o

Zamontuj pokrywe na misie z czarng linig na
wypustce skierowang lekko do prawej strony przodu
misy. Obré¢ pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zablokowa¢ pokrywe. Po prawidtowym 7 Aby zdjg¢ mise z podstawy urzadzenia przekrec jg
zamknieciu biata linia na pokrywie zréwna sie z w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
czarng linig na misie. Po zablokowaniu pokrywy a nastegpnie unies.

nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie.

Dostepne przyciski programéw zaswiecg sie i

urzadzenie bedzie gotowe do uzytku.




KORZYSTANIE Z DYSKU TNACO SZATKUJACEGO

WAZNE: Przed korzystaniem z urzadzenia
nalezy przeczytac catg instrukcje.

WAZNE: Uzywaj tylko ustawienia LOW podczas
uzywania dysku tngco szatkujgcego.

WAZNE: Do popychania sktadnikéw nalezy
uzywac wytgcznie popychacza dotgczonego do
zestawu.

WAZNE: Dysk jest odwracalny. Do ciecia uzyj
strony oznaczonej SLICER, do szatkowania
uzyj strony oznaczonej SHREDDER.

1 Podtgcz kabel zasilajgcy do pradu i umies$é urzagdzenie na
suchej i réwnej powierzchni jak np. stot.

2 Umies$¢ mise malaksera na podstawie urzadzenia i
obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az
ustyszysz klikniecie.

4 Chwy¢ dysk uzywajgc otworéw na palce i umie$é go na
adapterze strong ktérej chcesz uzy¢ skierowang do
gory.

5 Umiesc¢ pokrywe na misie i obré¢ jg zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara, az ustyszysz kliknigcie co
oznacza, ze pokrywa jest zablokowana.

6 Podtacza urzadzenie , a nastepnie nacisnij przycisk

zasilania, aby je wigczy¢. Wybierz LOW. Dysk zacznie
sie obracac.

7 Dodaj sktadniki, ktére chcesz pokroi¢ lub
poszatkowaé. Uzyj popychacza, aby wepchnaé
sktadniki w kierunku dysku. Srodkowy element
popychacza mozna wyjaé i uzy¢ go do popychania
mniejszych sktadnikow.

8 Po zakonczeniu pracy zatrzymaj urzadzenie,
dotykajac przycisku zasilania i poczekaj, az dysk
przestanie sie obraca¢. Nacis$nij przycisk na
pokrywie obok uchwytu, aby odblokowa¢, a
nastepnie obréci¢ pokrywe w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zdejmij

9 Uzywajac otwordéw na palce wyjmij dysk z misy.

10 Chwy¢ adapter za jego gérng czesc¢ i wyjmij go z
misy.

11 Aby zdjg¢ mise z podstawy urzgdzenia przekrec¢ jg
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
a nastgpnie unies.

12 Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy nacisngé
przycisk Power, a nastepnie odigczy¢
urzgdzenie od zasilania. Po kazdym uzyciu
nalezy umy¢ urzadzenie oraz uzywane
elementy.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE
Oddziel od siebie wszystkie czesci. Wszystkie pojemniki umyj w cieptej wodzie z
mydtem za pomocg migkkiej szmatki.

* Mycie rgczne
Umyj ostrza w cieptej wodzie z mydtem, uzywajgc szczotki do mycia, aby nie
mie¢ bezposredniego kontaktu z ostrzami, poniewaz sg ostre. Dokfadnie
wypltucz i odstaw ostrza do wyschnigcia.

« Zmywarka
Wszystkie naktadki mozna my¢ w zmywarce. Zaleca si¢ umieszczenie pokryw,
pojemnikéw oraz ostrzy ZAWSZE na gérnym koszu zmywarki. Nalezy sie
upewnic, Zze ostrza zostaly wyjete z pojemnikéw przez umieszczeniem ich w
zmywarce. Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrzy.

« Podstawa urzadzenia
Przed czyszczeniem wytgcz i odigcz urzadzenie od pradu. Wytrzyj podstawe
czystg wilgotng szmatka.

NIE MOZNA uzywa¢ do czyszczenia podstawy szczoteczek lub szmatek, ktére
moga spowodowac zarysowania.

PRZECHOWYWANIE
Umies¢ przewdd zasilajacy z tytu podstawy urzadzenia. Przechowuj urzadzenie
W pozycji pionowej. Wszystkie ostrza muszg by¢ zamontowane wewnatrz
pojemnikéw z zamknigtymi pokrywami.

NIE MOZNA przechowywaé zblendowanych sktadnikéw w pojemniku Single
Serve z zamontowanymi ostrzami Pro Exctractor.

NIE MOZNA umieszczaé zadnych przedmiotéw na gérze pojemnikéw.
Pozostate akcesoria nalezy przechowywa¢ obok urzgdzenia lub w innym
miejscu, gdzie nie stanowig zagrozenia.

RESETOWANIE SILNIKA

To urzgdzenie jest wyposazone w ukonalny system bezpieczenstwa, ktéry
zapobiega uszkodzeniu silnika i uktadu napedowego w przypadku
niezamierzonego przecigzenia. Jesli urzagdzenie jest przecigzone, silnik
zostanie tymczasowo wytgczony. W takim przypadku nalezy wykona¢
ponizszg procedure resetowania.

1 Odtgcz urzadzenie od gniazdka.
2 Pozostaw urzadzenie do ostygnigcia na okoto 15 minut.

3 Zdejmij pokrywe pojemnika i ostrza. Opr6znij pojemnik i upewnij sie, ze
zadne sktadniki nie blokujg ostrzy.

WAZNE: Upewnij sig, ze maksymalne pojemnosci nie sg przekraczane.
Jest to najbardziej typowa przyczyna przecigzenia urzadzenia.

ZAMAWIANIE CZE$CI ZAMIENNYCH
Czesci zamienne mozna zam6éwi¢ poprzez strone ninjakitchen.pl

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, wyjmij wtyczke z
gniazdka przed rozpoczeciem rozwigzywania problemu.

Jednostka nie wiacza sie
- Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do pradu.

Po podtaczeniu do zasilania na wyswietlaczu pojawi sie "-"

- Umies¢ pojemnik na podstawie i obracaj go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zatrzasnie sie na miejscu. Wcisnij
przycisk zasilania, wigcz urzadzenie, a dostepne programy zostang podswietlone wskazujgc, ze urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ "Er"
- Jesli na wyswietlaczu pojawi sie ,Er”, odtgcz urzadzenie od gniazdka i pozwél mu ostygna¢ przez 30 minut. Zdejmij
pokrywe pojemnika i ostrze i opr6znij zawarto$¢, aby upewni¢ sie, ze zadne sktadniki nie blokujg ostrzy.

Trudno jest zainstalowaé ostrza Pro Extractor lub pokrywe na pojemniku Single Serve

- Postaw pojemnik na réwnej powierzchni. Ostroznie umie$¢ pokrywe lub zespét ostrzy Pro Extractor na goérze pojemnika i
wyréwnaj gwinty tak, aby pokrywa / ostrza Pro Extractor byly ptasko osadzone na pojemniku. Przekre¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az uzyskasz szczelne zamknigcie.

Urzadzenie zle blenduje / skadniki sie zablokowaty

- Korzystanie z programéw Auto-1IQ® to najtatwiejszy sposéb na osiggniecie doskonatych wynikéw. Impulsy i przerwy
pozwalajg sktadnikom osigs¢ w kierunku ostrza. Jesli sktadniki czesto sie blokuja, zwykle pomaga dodanie ptynu.

- Napetniajac pojemnik, zacznij od $wiezych owocéw lub warzyw, a nastepnie lisciastych warzyw lub zi6t. Nastgpnie dodaj
ptyny lub jogurt, a nastepnie nasiona, proszki lub masto orzechowe. Na koniec dodaj I6d lub mrozone sktadniki.

Podstawa urzadzenia nie stoi stabilnie na blacie

- Upewnij sie, ze powierzchnia i przyssawki sg wyczyszczone. N6zki przyssawkowe przylegaja tylko do gtadkich
powierzchni.

- Przyssawki nie przyklejaja sig do niektorych powierzchni, takich jak drewno, ptytki i matowe wykonczenia.

- NIE MOZNA probowa¢ uzywac urzadzenia, gdy podstawa silnika przykleita si¢ do niezabezpieczonej powierzchni (deska
do krojenia, talerze itp.).

Trudno jest wyjaé urzadzenie z blatu w celu przechowywania
- Umies$¢ rece pod obydwoma stronami podstawy urzadzenia i delikatnie pociagnij urzadzenie do géry i do siebie.

Urzadzenie wyswietla migajacy komunikat " ... ...
- Urzadzenie moze wykry¢, ktéry pojemnik znajduje sie na podstawie silnika. By¢ moze prébujesz uzy¢ programu, ktory nie
jest przeznaczony dla zainstalowanego pojemnika. Programy zostang pod$wietlone, wskazujac, ktére programy sg
dostepne dla kazdego pojemnika.

Urzadzenie nie wytwarza sniegu z litego lodu

- NIE MOZNA uzywa¢ kostek lodu ktére zaczely sie topi¢, nalezy uzyé kostek lodu wyjetych bezposrednio z
zamrazarki.

- Zacznij od kilku Pulse, a nastepnie zastosuj ciggty cykl blendowania.

Produkty nie sa jednomierne posiekane

- Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty podczas siekania, pokrdj produkty na kawatki jednakowej wielkosci i nie przepetiaj misy
malaksera.

Uchwyt kielicha sie nie sktada

- Jesli nie jest przymocowany do kielicha, uchwyt nie ztozy sie. W celu przechowywania umie$é pokrywe na kielichu i
naciénij uchwyt, az si¢ zatrzasnie w swoim miejscu.
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Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéow NINJA na terenie Polski:
Terabajt Mateusz Reszka

Kruszewska 23

15-641 Krupniki

NIP 542-288-24-91; REGON 200373628
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13.

Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i
wylacznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj. urzadzenie, ktérego importerem jest firma Terabajt
Mateusz Reszka. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i przedsiebiorcow.
Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub
faktura.

Gwarancja zostaje udzielona na okres dwoch lat liczac od daty zakupu.

Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad materialowych, wad wykonania i wad prawnych.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres
gwarancji nie odnawia sig¢ i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.

W przypadku ujawnienia si¢, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja,
Gwarant dokona jej usuniecia poprzez nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokonaé¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korekta w drodze
dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje
Gwarant.

Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych
od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatann dodatkowych (koniecznos$¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym
Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykonaé¢ w mozliwie najkrotszym terminie.
Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktorych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wlasnosciag Gwaranta.

Autoryzowany serwis produktéw NINJA:

Serwis Electric Midas — Budynek Telka

Produkcyjna 108

15-680 Biatystok

adres e-mail: serwis@emidas.com.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke nalezy zgtosi¢ na adres: serwis@emidas.com.pl .
W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w
opakowaniu zapewniajagcym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.
Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazng zgoda
klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztéw naprawy.

Z gwarancji wylaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

14.

15.

16.

17.

18.

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane
nimi wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriéw, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegoélnosci na skutek kontaktu z
ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan elektrostatycznych badz atmosferycznych,
dziatania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie sie materiatéw eksploatacyjnych, itp.

Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z
samowolnej naprawy, przerobki (modyfikacji), uzywania czes$ci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz autoryzowany serwis.

Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady
poprawek i wpisy oséb nieuprawnionych.

Uprawnienia z tytulu gwarancji nie obejmuja prawa do domagania si¢ przez uprawnionego z
gwarancji zwrotu utraconych zyskoéw i poniesionych strat w zwigzku z wadami urzadzenia.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie obowigzujacego prawa.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
ustaw konsumenckich.

Dane nabywcy:

Imie¢ i nazwisko: ..

Ulica i numer domu: ...

Kod pocztowy, miejscowos¢: ...

telefon: e-mail: ..

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:


mailto:serwis@emidas.com.pl
mailto:serwis@emidas.com.pl
mailto:serwis@skgpolska.pl

ninjakitchen pl

BN8OOEU Series 30 IB MP 200707 Mv2

JEZYK ANGIELSKI
llustracje moga réznic¢ sie od rzeczywistego produktu. Nieustannie
dazymy do ulepszania naszych produktéw; dlatego specyfikacje
zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

AUTO 1Q, NINJA i TOTAL CRUSHING sg zastrzezonymi znakami
towarowymi.

‘WYDRUKOWANE W CHINACH




